Folding Garment Rack

ltem codes: F893/610210
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Please read and retain these instructions for future reference

ENGLISH INSTRUCTIONS

Step 1:
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Turn the bottom section so it is upside
down. With the pole facing the floor, fold
up legs and then push them down until

Step 2: Push in to
they click. .

connect the 2 sections.

Unfold arms until they
click in place

DISPOSAL

e Dispose of all packaging, paper,
cartons, plastic and plastic bags in
accordance with your local recycling
regulations.

e Atthe end of the product’s lifespan
please dispose of it at an authorised
household waste recycling centre.
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To collapse the legs, turn the bottom section so it sits
upside down with the pole facing the floor, pull out
the legs and then fold them down.



GERMAN INSTRUCTIONS

Step 1:
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Drehen Sie den unteren Teil um, so dass er auf
dem Kopf steht. Klappen Sie die Beine mit der
Stange zum Boden hoch und driicken Sie sie nach

unten, bis sie einrasten. Schritt 2: Driicken Sie sie ein,

um die 2 Teile zu verbinden.
Klappen Sie die Arme aus, bis
sie einrasten.

Um die Beine einzuklappen, drehen Sie das Unterteil
so, dass es mit der Stange zum Boden zeigt, ziehen Sie

die Beine heraus und klappen Sie sie dann ein. ENTSORGUNG
. Bitte entsorgen Sie alle Verpackungen, Papiere und
Kartons gemafR den Recyclingvorschriften lhrer
Gemeinde.
. Am Ende der Lebensdauer des Produkts erkundigen

Sie sich bitte bei den von der Gemeindeverwaltung
zugelassenen Recyclingstellen fiir Haushaltsabfille
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nach der Entsorgung.



FRENCH INSTRUCTIONS

Step 1:

Tournez la partie inférieure de maniere a ce
gu'elle soit a I'envers. Avec le poteau tourné vers
le sol, pliez les pieds et poussez-les vers le bas )
jusqu'a ce qu'ils s'enclenchent. Etape2 : Pousser pour relier les
deux sections. Déplier les bras
jusqu'a ce qu'ils s'enclenchent.

Pour replier les pieds, tourner la partie inférieure de
fagon a ce qu'elle soit a I'envers, avec le poteau tourné

vers le sol, tirer les pieds et les rabattre. ELIMINATION
. Coopers of Stortford utilise des emballages
recyclables ou recyclés dans la mesure du possible.
. Veuillez vous débarrasser de tous les emballages,

papiers et cartons conformément aux

réglementations locales en matiere de recyclage.
. Ala fin de la durée de vie du produit, veuillez vous

adresser au centre de recyclage des déchets
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ménagers agréé par votre municipalité.



CZECH INSTRUCTIONS

Step 1:
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Otocte spodni ¢ast tak, aby byla vzhiru nohama.
S tyc¢i smérujici k podlaze sklopte nohy a zatlacte
je dold, dokud nezacvaknou.

Chcete-li nohy sloZit, otocte spodni ¢ast tak, aby byla
vzhlru nohama, pficemz ty¢ sméfuje k podlaze,
vytahnéte nohy a poté je sklopte dold.

Krok 2 : Zatlacenim spojte 2
¢asti. Rozlozte ramena, dokud
nezapadnou na své misto.

ODSTRANENI
. Spolecnost Coopers of Stortford pouZiva recyklovatelné
nebo recyklované obaly, pokud je to mozné.
. Veskeré obaly, papir a kartony zlikvidujte v souladu s
predpisy mistnich Giradd o recyklaci.
. Po skonceni zivotnosti vyrobku se prosim informujte o

jeho likvidaci v mistnim recyklacnim stfedisku pro
domaci odpad, které je autorizovdno mistnim Uradem.
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CZECH INSTRUCTIONS

Step 1:
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Otocte spodnu €ast tak, aby bola hore nohami. S
tyCou otocenou k podlahe sklopte nohy a zatlacte
ich nadol, kym nezacvaknu.

Ak chcete nohy zloZit, otoéte spodnu &ast tak, aby bola
hore nohami, pricom ty¢ smeruje k podlahe, vytiahnite
nohy a potom ich zloZte.

Krok 2 : Zatlacenim spojte 2
Casti. RozloZte ramena, kym
nezacvaknu na svoje miesto.

ZNESKODNOVANIE

. Spolo¢nost Coopers of Stortford pouziva recyklovatelné
alebo recyklované obaly, ak je to mozné.

. Vsetky obaly, papier, kartény zlikvidujte v sulade s
predpismi miestneho Uradu o recyklacii.

. Po skonceni zivotnosti vyrobku sa informujte o jeho

likviddcii v miestnom recyklaénom centre pre domovy
odpad, ktoré je autorizované miestnym Uradom.
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CUSTOMER SERVICES:
Distributed by / Verteilt durch / Distribué par.

UK: The Enterprise Department Ltd.
11 Bridge Street, Bishops Stortford, Herts, UK, CM23 2JU
Tel: 0330 331 0300

NI/EU:
D.S.B. LD, 160 Bd. de Fourmies, 59100 Roubaix, France
Tel: (+44) 1279 701269

DE/FR/CZ/SK:

3Pagen Versand und Handelsges. mbH
St. Joris Strasse 16-28

52477 Alsdorf

Tel: +49(0)2404/980-204

Donnez ou

recyclez vos
produits

ASSOCIATION

MAGASIN

DECHETERIE
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